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R O Z H O D N U T I E 

 
Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 8 

ods. 2 písm. a) bod 7. a  bod 8., písm. b) bod 3., písm. c) bod 8. a podľa § 17 ods.1 zákona 

o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o správnom konaní“) vydáva  

 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e, 

 
ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke  

„Lakovňa“ 

Lozorno 995, 900 55 Lozorno, 

okres Malacky 

 

 

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa: 

obchodné meno: Plastic Omnium Auto Exteriors, s.r.o. 

sídlo: Lozorno 995, 900 55 Lozorno 

IČO: 35 792 108 
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Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona o IPKZ: 

 

V oblasti ochrany ovzdušia: 

- určenie emisných limitov a všeobecných podmienok  prevádzkovania podľa § 8 ods. 2 písm.  

   a) bod 7. zákona o IPKZ, 

- udelenie    súhlasu      na      zmeny     súboru    technicko-prevádzkových    parametrov     

   a  technicko-organizačných opatrení podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ,  

 

V oblasti povrchových a podzemných vôd: 

- udelenie  súhlasu  na  vykonávanie  činností,  ktoré môţu ovplyvniť  stav  povrchových  vôd 

   a podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ, 

 

V oblasti odpadov: 

- udelenie súhlasu na nakladanie  s  nebezpečnými  odpadmi  podľa  § 8 ods. 2 písm. c) bod 8.  

   zákona o IPKZ. 

 

 

Prevádzka  je  umiestnená  v  katastrálnom  území  Lozorno  na  pozemkoch  -  parcelách  KN   

č. 3894/13, 3894/19 podľa LV č. 2515 - čiastočný, ktoré sú vo vlastníctve prevádzkovateľa. 

 

Prevádzka bola povolená a uvedená do trvalého uţívania: 

- stavba bez technológie – Okresným úradom v Malackách, rozhodnutím č. ŢP-

B/2002/01618-K, zo dňa 17.05.2002, 

- technológia – Obcou Lozorno, kolaudačným rozhodnutím č. SÚ-242/2004, zo dňa 

18.05.2004 

 

I.  Údaje o prevádzke 

A. Zaradenie prevádzky 

 
1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti: 

a) Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ:  

 

6.7. Prevádzky na povrchovú úpravu látok, predmetov alebo výrobkov pouţívajúce 

organické rozpúšťadlá, najmä vykonávajúce apretáciu, potlač, pokovovanie, 

odmasťovanie, vodovzdornú úpravu, úpravu rozmerov, farbenie, čistenie alebo 

impregnáciu so spotrebou organického rozpúšťadla väčšou ako 150 kg za hodinu 

alebo väčšou ako 200 t za rok. 

NOSE-P:   107.01, 107.02 

 

b) Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti 

vykonávané v tom istom mieste, ktoré môţu mať vplyv na znečisťovanie ţivotného 

prostredia. 

 

2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia:  

Prevádzka je podľa zákona č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia v znení neskorších 

predpisov a vyhlášky MŢP      č. 706/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov veľkým 

zdrojom znečisťovania ovzdušia: 

Kategória 6.3.1 Nanášanie náterov (povlakov) na povrchy, lakovanie s projektovanou 

spotrebou organických rozpúšťadiel v t za rok: plasty > 5. 
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3. Zaradenie do systému environmentálneho manaţérstva: 

Prevádzka je zaradená do systému environmentálneho manaţérstva. Prevádzkovateľ je 

drţiteľom certifikátu ISO 14 001. 

 

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy 

v prevádzke 
 

1. Charakteristika prevádzky 

Činnosť v prevádzke „Lakovňa“ (ďalej len „prevádzka“) sa začala v roku 2002 skúšobnou 

prevádzkou a následne v roku 2004 bola povolená jej trvalá prevádzka. Podstata činnosti 

spočíva v povrchovej úprave t.j. nanášaní podkladovej, základnej a vrchnej vrstvy príslušnej 

náterovej hmoty na polypropylénové dielce (ďalej len „dielce“), ktoré tvoria základ pre 

predné a zadné nárazníky osobných automobilov. Ukončenie činnosti v prevádzke nie je 

dlhodobo plánované. 

Prevádzka je umiestnená v extraviláne obce Lozorno a  je súčasťou jednopodlaţnej 

priemyselnej haly v areáli prevádzkovateľa. Projektovaná kapacita výroby v prevádzke je 

1 150 000 ks / rok nárazníkov s plochou 1 m
2
 pri projektovanej spotrebe organických 

rozpúšťadiel 710 t / rok.  

 

2. Opis prevádzky 

              a)   Prevádzka je rozčlenená (v rámci priemyselnej haly) na stavebné objekty 

 

     ▪   SO 205 – Lakovňa a pomocné prevádzky 

     ▪   SO 208 – Sklad a úpravovňa náterových hmôt 

 

              b) Popis výroby a zariadení 

 

     ▪   SO 205 – Lakovňa a pomocné prevádzky 

 

Dielce sú čistené - zbavované prachu a odmasťované pomocou postrekového systému vodným 

roztokom čistiaceho prostriedku Divinol vo forme rozprašovača 1262 o teplote 60 
◦
C, pričom 

zohrievanie roztoku je zabezpečené nepriamo cez výmenník tepla z plynového horáka (500 

kW). Na ich oplachovanie sa pouţíva demineralizovaná voda. Táto je pripravovaná 

v zmäkčovacom zariadení, v ktorom sa eliminuje tvrdosť vody pomocou chloridu sodného 

(NaCl) a následne je ďalej upravovaná pomocou reverznej osmózy. Dielce sú zbavované vody 

v ofukovacom tuneli, pričom vzduch o teplote 20 
◦
C je nasávaný z priestoru haly. V sušiacej 

peci, ktorá je vyhrievaná cez výmenník tepla, sú dosušované vzduchom o teplote 95 
◦
C. 

V chladiacom tuneli sú ochladzované na teplotu 19 
◦
C  vzduchom o teplote 7 

◦
C privádzanom 

z klimatizačnej jednotky. V kabíne na opaľovanie sú ohrievané priamym plameňom z robotov 

(4) s horákmi na spaľovanie propánu na teplotu 80 
◦
C. Propán je skladovaný mimo 

povoľovanej prevádzky. V priebežnom tuneli sú stabilizované na teplotu 20 
◦
C vzduchom 

privádzaným vzduchotechnickým zariadením z haly.  

Nanášanie náterových hmôt prebieha v striekacích kabínach: 

- striekacia kabína I. - základná farba (podkladový vodivý náter) 

                                  - nízkotlakové     vzduchové     striekanie     pomocou    robotov     (2) 

                                     s     elektrostatickými      pištoľami      s     vlastným      generátorom 

                                     napätia  (80 kW) 

     - striekacia kabína II. - vrchná farba (základný náter bielej farby) 

                                        - nízkotlakové   vzduchové   striekanie   pomocou   robotov   a  ručné  
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                                          dostrekovanie pištoľou (1)   

     - striekacia kabína III.      - krycí lak (vrchný náter)  

                                              - nízkotlakové   vzduchové    striekanie   pomocou    robotov   (2)  

                                                a ručné dostrekovanie pištoľou (1). 

Po   kaţdom   nanášaní   náterových   hmôt   prechádzajú   dielce   vyprchávacími  tunelmi (3),  

v ktorých dochádza k vyprchávaniu riedidla pri teplote okolia. Vo vypaľovacej peci (1), ktorá 

je vyhrievaná cez výmenník, sa nátery vytvrdzujú pri teplote 85 
◦
C. V chladiacom tunely sú 

dielce opätovne vychladené. 

 

Linka v lakovni je plne automatizovaná, pričom dielce sa pohybujú prostredníctvom 

kontinuálneho podlahového  dopravníka, ktorý sa pohybuje rýchlosťou 2,7 m/min. 

Navesovanie a zvesovanie dielcov je ručné a uskutočňuje sa mimo priestoru linky. 

 

Súčasťou lakovne je aj pracovisko leštenia dielcov, kde sú opravované drobné chyby na 

nalakovaných dielcoch. Oprava spočíva v ich brúsení pomocou tekutiny Wonder Spray, 

leštení pomocou leštiacej pasty a finálnom zaleštení izopropylalkoholom. Toto pracovisko je 

vyuţívané len občasne, podľa potreby. 

 

Dielce sú skladované a ďalej spracovávané mimo povoľovanej prevádzky. 

 

     ▪   SO 208 – Sklad a úpravovňa náterových hmôt 

 

V sklade náterových hmôt sú skladované náterové hmoty, komponenty a riedidlá 

v pôvodných obaloch v maximálnej zásobe náterových hmôt pribliţne na 3 týţdňovú 

produkciu. 

V miešarni náterových hmôt prebieha miešanie a homogenizácia farieb v automatických 

miešadlách a homogenizátoroch (50). 

 

           c) Technické zariadenia na odvádzanie a čistenie odpadového vzduchu 

      

     ▪   SO 205 – Lakovňa a pomocné prevádzky 

 

1.        Výduch V 0 (13,15 m) , bez odlučovania, ventilátor (5000 m
3
/hod) 

           -     odvetranie    priestoru    čistenia     a   odmasťovania    dielcov,    sušiacej   pece    a 

                 ofukovacieho tunela 

           →   vodná para do vonkajšieho prostredia 

 

2.        Výduch V 1 (14,5 m) ), bez odlučovania, ventilátor (10 000 m
3
/hod)      

           -     ohrev  vody  do postrekového systému (čistenie a odmasťovanie) - horák na zemný 

                  plyn (500 kW) 

           →   TOC, TZL, NO2, CO, SO2 do vonkajšieho prostredia 

 

3.        Výduch V 2 (14,5 m), bez odlučovania, ventilátor  (31 000 m
3
/hod) 

           -     opaľovacia kabína - 4 horáky na propán 

           →   TOC, TZL, NO2, CO, SO2 do vonkajšieho prostredia 

 

4. a)   Podlahové odlučovacie zariadenie (ďalej len „vodná clona“)  

          -     striekacie kabíny (3), vyprchávacie tunely (3) 

     →  TOC , TZL  (z prestrekov farieb a lakov)  sú  prúdom vzduchu strhávané do súvislej 

           vodnej  clony,  ktorá  sa  nachádza  pod  roštovou  podlahou  a  je  tvorená  vodnými 
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           nádrţami  s objemom 42 m
2 

(6). Tieto nádrţe zároveň slúţia ako záchytné havarijné 

           nádrţe.  Odpadová  voda  je  odvádzaná  do  kalovej  jamy, kde je v sedimentačnom 

           priestore  zbavená  mechanických  nečistôt  a následne  cirkuluje späť do striekacích 

           kabín. 

 

    b)   Sústava   stropných   tkanivových   filtrov  (3 - stupňový  
 
filter  -  1

◦ 
 Pain Stop Green 4,  

          2
 ◦ 

T VUS-25-T1, 3 
◦ 
T-VUS-85-T1) 

          -     striekacie kabíny (3) 

          →  TZL 

 

    c)   Výduch   V3   (13,5 m),   Termické   oxidačné  zariadenie  -  typ  RTK 20/4D  (ďalej  len 

          „dopaľovacie   zariadenie“)   -   3  spaľovacie  komory, horák – typ KBK 230-3, teplota  

          spaľovania  810 – 850  
◦
C,   tepelný   výkon  50 - 1050  kW,  vlastný  rekuperátor  tepla, 

          vzduchotechnické zariadenie (20 000 m
3
/hod) 

    -     1/10 odpadového vzduchu zo striekacích kabín (3), z vypaľovacej  pece  (1) 

     →   TOC, TZL, NO2, CO, SO2 do vonkajšieho prostredia 

 

5.      Výduch  V4  (14,9 m),  bez odlučovania,  nástrešné ventilátory so spätnými samočinnými  

         klapkami VDA 560/4D (17) ( 17 600 m
3
/hod  ) 

         -      pracovné prostredie lakovne 

         →   VOC (fugitívne emisie) do vonkajšieho prostredia v priestore nad vstrekolismi  

 

         Výduch  V5  (14,2 m),  bez odlučovania, nástrešné ventilátory so spätnými  samočinnými   

        klapkami VDA 280/4D (20) ( 3 600 m
3
/hod) a VDA 560/4D (3) (17 600 m

3
/hod) 

-   pracovné prostredie lakovne 

         →   VOC   (fugitívne   emisie )  do  vonkajšieho  prostredia  v  priestore  nad  ostatnými 

                časťami výrobnej haly 

 

     ▪   SO 208 – Sklad a úpravovňa náterových hmôt 

 

 1.    Výduchy  V6 (14,5 m)   a   V7 (14,5 m),  bez odlučovania,  ventilátory (2)  (2583 m
3
/hod, 

        17 998  m
3
/hod)     

         -      pracovné prostredie skladu  náterových hmôt 

         →   VOC (fugitívne emisie) do vonkajšieho prostredia 

 

 2.     Radiálny ventilátor (26 000 m
3
/hod m

3
/h), filter s aktívnym uhlím Varisorb Carbon 

        -     v miešarni 

   →  TOC do lakovne a odtiaľ do dopaľovacieho zariadenia 

 

     ▪  Havarijné  signalizačné  zariadenia (vizuálne a zvukové) sú inštalované pri jednotlivých  

        pracoviskách lakovacej linky a na hlavnej rozvodnej skrini. 

 

           d) Riešenie odvádzania a čistenia odpadových vôd 

 

Odpadové vody z vodnej clony sú sústreďované v kalovej jame (110 m
3
). Sedimentovaný kal 

sa mechanicky zachytáva do textilnej plachietky pomocou vyhrabávacieho zariadenia. 

Rovnako sa mechanicky odstraňuje aj nesedimentovaný kal, ktorý sa najprv vyzráţa na 

hladine pomocou flokulačných činidiel – Colorfloc W-LA3 a Pollysorb 148-CN. Tieto kaly sú 

sústreďované do veľkokapacitného kontajnera a nakladá sa s nimi ako s nebezpečným 
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odpadom. Kompletná výmena média sa uskutočňuje pri pravidelnej údrţbe a nakladá sa s ním 

ako s nebezpečným odpadom. 

Odpadové vody z procesu čistenia a odmasťovania dielcov sú v sedimentačnej nádrži 

zbavované   mechanických   nečistôt   a   následne   sú    vypúšťané do splaškovej kanalizácie. 

Splaškové  odpadové vody  zo  sociálnych  zariadení  sú vypúšťané do splaškovej kanalizácie. 

Vnútroareálová splašková kanalizácia prevádzkovateľa je zaústená do verejnej kanalizácie 

obce Lozorno.  

 

           e) Odpadové hospodárstvo 

 

V    prevádzke  sú  produkované  druhy odpadov   uvedené  v  bode D 1.2.  tohto  rozhodnutia. 

Miesta zhromaţďovania odpadov sa nachádzajú v areáli spoločnosti: 

    

Sklad náterových hmôt -  vyhradená plocha: 

   -   sudy  s  odpadovými  riedidlami  z   čistenia   prepravných   potrubí  a  zariadení, ktoré sú  

       1x týţdenne odváţané na recykláciu oprávnenou organizáciou 

Kalová jama: 

   -   odpadové   vody  z   vodnej   clony   zbavené   kalu,   ktoré   sú   vypúšťané   a   odváţané  

        na zneškodnenie oprávnenou organizáciou 1 x ročne pri pravidelnej údrţbe 

V dosahu kalovej jamy: 

   -   veľkokapacitný  kontajner  pre  zachytené  kaly z kalovej jamy, ktorý je vyprázdňovaný a 

       a kal odváţaný 1x týţdenne oprávnenou organizáciou 

-   vyhradený    veľkokapacitný    uzatvorený   kontajner    pre   obaly   z   farieb   a  riedidiel  

    (zberné   miesta   sú v miešarni  náterových  hmôt  na  vyhradenej  ploche ošetrenej fóliou 

     a ohraničenou páskou, odkiaľ sú odstraňované po  nadávkovaní ich obsahu, plechovky sú 

     lisované) 

-   samostatný  veľkokapacitný  uzatvorený   kontajner  pre pouţité handry, utierky, rukavice  

    (na  zberných  miestach  v  miešarni  náterových  hmôt a v obsluţnom priestore lakovacej  

     linky sú umiestnené 240 l plastové nádoby, ktoré sú vyprázdňované počas rannej zmeny) 

Výpočtové stredisko (mimo povoľovanej prevádzky): 

   -   vyradené PC a elektronické zariadenia z technológie 

 

II.  Podmienky povolenia 
 

A.  Podmienky prevádzkovania 

1. Všeobecné podmienky 

1.1.  Prevádzka   bude   prevádzkovaná   v   rozsahu   a   za podmienok stanovených v tomto  

        povolení. 

1.2.  Všetky  plánované  zmeny charakteru alebo fungovania prevádzky alebo jej rozšírenie,  

  ktoré  môţe mať  dôsledky  na  ţivotné  prostredie,  alebo  významný  negatívny  vplyv  

        na  človeka,  budú  podliehať  integrovanému  povoľovaniu  a tieto  zmeny  musia  byť 

        inšpekcii vopred ohlásené. 

1.3.  Prevádzkovateľ je povinný najneskôr 15 dní vopred písomne oznámiť inšpekcii  termín 

        a  spôsob  vykonávania  akýchkoľvek  prevádzkových skúšok, ktoré by mohli spôsobiť 

        znečistenie ţivotného prostredia.  

1.4.  Pri  vykonávaní  prevádzkových   skúšok   podľa   predchádzajúceho   bodu   A.1.3.   je  

  potrebné  zabezpečiť   monitorovanie   emisií  a   zvýšený  dohľad    počas   celej  doby  

        skúšania. V  prípade  ohrozenia  zdravia  a ţivotného prostredia okamţite  prerušiť toto  

        skúšanie. 
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1.5.  Prevádzkovateľ  je povinný  zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových 

        predpisov. 

   1.6.  Prevádzkovateľ  je  povinný   oboznámiť   zamestnancov   prevádzky   s  podmienkami 

        a   opatreniami    tohto    rozhodnutia    a   s    prevádzkovým    poriadkom    prevádzky    

        do 3 mesiacov od nadobudnutia jeho právoplatnosti a poskytnúť im primerané odborné 

        zaškolenie. Školenie zamestnancov sa musí opakovať 1x ročne. 

1.7.  Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať prevádzku v súlade s platnou dokumentáciou  

        (projekt stavby, technické a prevádzkové podmienky výrobcov zariadení, prevádzkový  

        predpis vypracovaný v súlade s projektom  stavby, s  podmienkami výrobcov zariadení  

        a s podmienkami jej  uţívania,  schválený  súbor technicko-prevádzkových parametrov  

        a technicko-organizačných opatrení vrátane technických noriem, ak sú  v dokumentácii  

        uvádzané). 

1.8.  Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby   a  metódy zisťovania emisií, 

        podmienky   a   povinnosti,   postupuje   sa   podľa   príslušných   všeobecne záväzných 

        právnych predpisov.  

1.9.  Prevádzkovateľ   je   povinný   umoţniť   inšpekcii   kontrolu   prevádzky,  najmä vstup  

        do   prevádzky,    odber   vzoriek    a   vykonanie   kontrolných    meraní,   nahliadnutie  

        do   evidencie   a   iných    písomností   o   prevádzke,    zhotovenie   fotodokumentácie 

        a videodokumentácie, poskytnúť pravdivé a úplné informácie a vysvetlenia. 

1.10.Práva   a povinnosti   prevádzkovateľa   vyplývajúce   z tohto rozhodnutia  prechádzajú 

        aj  na      jeho    právneho    nástupcu.     Nový     prevádzkovateľ  je    povinný   ohlásiť 

        povoľujúcemu  orgánu   zmenu prevázkovateľa do 10 dní odo dňa účinnosti   prechodu 

        práv a povinností. 

 

2. Podmienky pre dobu prevádzkovania 

2.1.  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretrţitú kontrolu prevádzky. 

   2.2.  Prevádzkovateľ   je   povinný   viesť   prehľadným   spôsobom   umoţňujúcim kontrolu  

  evidenciu    údajov    o   podstatných   ukazovateľoch   prevádzky   a  evidované   údaje 

        uchovávať najmenej päť rokov. 

   2.3.  Prevádzkovateľ     je     povinný   viesť   prevádzkovú   evidenciu   o  zdroji   v    súlade   

  so všeobecne    záväzným    právnym   predpisom,   ktorým   sa ustanovujú poţiadavky 

  na   vedenie prevádzkovej evidencie a rozsah ďalších údajov o stacionárnych zdrojoch. 

2.4.  Povoľovaná    prevádzka    je    nepretrţitá    trojzmenná.    Odstávka    technológie    je 

        uskutočňovaná počas celozávodnej dovolenky, a to na obdobie max. 14 dní. 

 

3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky 

   3.1.  V   prevádzke   sa   povoľuje   pouţívať   nasledovné   skupiny   surovín  a  pomocných 

           materiálov v rozsahu uvedenej maximálnej spotreby za rok: 

                          

                   Surovina  Maximálna spotreba / rok 

Základný náter                     64 t 

Farba (striekaná v 2-3 vrstvách)                   160 t 

Lak a tvrdidlo                   115 t 

Riedidlá 
*)

                   430 t 

Pomocné materiály                       1 t 

                             
*) 

Uvedená spotreba sa vzťahuje na miešanie farieb, na odmastenie, na čistenie 

                                 a údrţbu striekacích zariadení a rozvodov pri výmene farebného odtieňa. 

              

              Konkrétne   názvy   surovín   a    pomocných  materiálov  sú   uvedené  v   prílohe   č.3    
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           Miestneho prevádzkového poriadku lakovne. 

 

   3.2.  V prevádzke sa povoľuje pouţívať nasledovné vstupné médiá a energie: 

  ▪     Pitná voda  -  na pitné a sociálne účely 

                           -  technologická - príprava odmasťovacieho roztoku 

                                                     - príprava demineralizovanej vody 

                                                     - do vodnej clony 

  ▪     Zemný plyn 

  ▪     Propán 

  ▪     Elektrická energia 

3.3.  Prevádzkovateľ  nesmie  pouţívať  nové  látky  (suroviny, pomocné látky, ďalšie látky,  

        vstupné médiá)   a energie  bez povolenia inšpekcie. 

  

4. Odber vody 
   Podmienky  na  odber vody sa v rozhodnutí  neukladajú. Odber  vody  je  riešený na základe 

   obchodnej zmluvy s Bratislavskou vodárenskou spoločnosťou, a.s., Bratislava. 

 

5. Technicko-prevádzkové podmienky 

5.1.  Prevádzkovateľovi   sa   udeľuje   súhlas   na  zmenu  súboru technicko-prevádzkových  

        parametrov   a  technicko-organizačných  opatrení   (ďalej  len  „súbor TPP  a  TOO“) 

        za nasledovných podmienok: 

           a) prevádzkovateľ   zosúladí   údaje  o  emisných  limitoch   uvedené  v  tabuľke   č. 1 

               a  v  prílohe  č. 2  súboru TPP  a  TOO   podľa   bodu  A.5.1.  s  emisnými   limitmi  

               určenými v tomto povolení v bode B.1.1., 

           b) prevádzkovateľ  predloţí  súbor  TPP  a  TOO  s opravenými  údajmi  o  emisných 

               limitoch v lehote do 15 dní od nadobudnutí právoplatnosti tohto rozhodnutia. 

5.2.  Prevádzkovateľ  je  povinný  vykonávať  činnosti  v  prevádzke  a dodrţiavať  hodnoty  

        technicko - prevádzkových   parametrov   v  súlade  s  platným  súborom  TPP  a  TOO 

        na  zabezpečenie  ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja znečisťovania, vypracovaným    

        a schváleným podľa všeobecne záväzného právneho predpisu ochrany ovzdušia. 

 

6. Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami 

   6.1.  V prevádzke sa  povoľuje skladovať  a manipulovať s nebezpečnými látkami v rozsahu 

           maximálnej   skladovacej   kapacity, t.j. 100 m
3 

skladovaných látok. 

           Konkrétne   názvy   nebezpečných   látok   (  t.j.   surovín  a  pomocných materiálov) sú 

           uvedené v prílohe č.3 Miestneho prevádzkového poriadku lakovne.  

6.2.  Prevádzkovateľ nesmie skladovať nové nebezpečné  látky bez povolenia inšpekcie.   

6.3.  Prevádzkovateľ   je povinný zabezpečiť, aby všetky manipulačné plochy a  skladovacie 

        priestory,   kde   sa nakladá s nebezpečnými látkami boli zabezpečené tak,  aby nedošlo  

           k   ich  úniku  do  povrchových  alebo  podzemných  vôd.  V  zmysle  tejto  podmienky    

           prevádzkovateľ  zabezpečí  opravu  podlahy  v sklade  náterových  hmôt  proti  únikom 

           nebezpečných látok tak, aby plnila funkciu záchytnej vane v lehote do 29.12.2006. 

6.4.  Prevádzkovateľ   je   povinný   akékoľvek zmeny rozsahu a charakteru  manipulačných 

        plôch s nebezpečnými látkami vopred prerokovať s inšpekciou. 

6.5.  Prevádzkovateľ   zabezpečí    vykonanie   skúšok   tesnosti   nádrţí,  záchytných   vaní,  

        rozvodov, produktovodov  

               a) pravidelne kaţdých 5 rokov od vykonania poslednej skúšky, 

               b) po ich rekonštrukcii alebo oprave, 

               c) po ich uvedení do prevádzky po odstávke dlhšej ako jeden rok. 

   6.6.  Prevádzkovateľ   zabezpečí   vykonávanie  pravidelných   kontrol   technického   stavu   
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            a funkčnej spoľahlivosti 

               a)  raz za 10 rokov pri nádrţiach, ktoré sú zvonku vizuálne nekontrolovateľné, 

               b)  raz za 20 rokov pri nádrţiach, ktoré sú vizuálne kontrolovateľné. 

   6.7.  Prevádzkovateľ  je   povinný   vykonávať   pravidelnú  údrţbu nádrţí, záchytných vaní,  

           rozvodov a produktovodov a opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov. 

   6.8.  Prevádzkovateľ   je  povinný   viesť záznamy o skúškach nepriepustnosti, o prevádzke,  

           údrţbe, opravách  a  kontrolách nádrţí,  záchytných  vaní,  rozvodov  a produktovodov 

           a tieto musia byť súčasťou evidencie o prevádzke. 

   6.9.  Všetky  prevádzkové nádrţe musia byť vybavené funkčnými stavoznakmi pre vizuálne  

           sledovanie mnoţstva kvapaliny v nádrţi.  

  

B.  Emisné limity 
 

1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 

1.1.  Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v nasledovnej tabuľke: 

 

Miesto vypúšťania emisie Znečisťujúca látka Emisný limit 

             Výduch V1 

   ( od plynového horáka  

        na ohrev vody na 

  odmasťovanie a čistenie) 

             NO2 200 mg.m
-3  *)

 

             CO 100 mg.m
-3  *)

 

             Výduch V2 

   (od horáka na propán 

    v opaľovacej kabíne) 

             NO2 200 mg.m
-3  *)

 

             CO 100 mg.m
-3  *)

 

 

            Výduch V3 

      ( z dopaľovacieho 

            zariadenia) 

             NO2 200 mg.m
-3  **)

 

             CO 100 mg.m
-3  **)

 

             TOC   50 mg.m
-3  **)

 

             TZL      3 mg.m
-3  **)

 

         Fugitívne emisie  

  (z odvetrávania a únikov 

   z pracovného prostredia) 

             

            VOC 

    

        20 %   

                TZL  –  tuhé znečisťujúce látky,    NO2  –  oxidy dusíka vyjadrené ako oxid dusičitý, 

                   CO–oxid uhoľnatý, TOC–celkový organický uhlík,VOC–prchavé organické zlúčeniny 

                    
*)         

emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

                             podmienkach 101,325 kPa a 0 °C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 3 % obj. 

                    
**)     

emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

                             podmienkach 101,325 kPa a 0 °C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 17 % obj. 

 

   1.3.  Pre výduchy V1, V2 a pre NOx a CO vo výduchu V3 platí: 

           Emisný     limit    vyjadrený     ako    hmotnostná    koncentrácia    znečisťujúcej    látky  

           v   odpadových   plynoch   sa   pri   diskontinuálnom   oprávnenom  meraní povaţuje za 

           dodrţaný,  ak ţiadna jednotlivá  hodnota  v kaţdej sérii jednotlivých meraní neprekročí   

           hodnotu emisného limitu.  

   1.4.  Pre TOC a TZL vo výduchu V3 platí: 

           Emisný limit pri diskontinuálnom oprávnenom meraní sa povaţuje za dodrţaný, ak sú 

           súčasne splnené tieto poţiadavky: 

           a) aritmetický priemer najmenej z troch jednotlivých meraní nepresiahne hodnotu  

               emisného limitu, 

           b) ţiadny hodinový priemer nepresiahne 1,5 – násobok hodnoty emisného limitu  
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   1.5.  Emisný limit pre fugitívne emisie je vyjadrený ako podiel hmotnosti fugitívnych emisií 

           a hmotnosti vstupných rozpúšťadiel. 

           Emisný  limit  vyjadrený   ako emisný  stupeň sa  pri technickom  výpočte  povaţuje za 

           dodrţaný, ak výsledok technického výpočtu po pripočítaní neistoty výpočtu neprekročí  

           hodnotu emisného limitu. 

   1.6.  Prevádzkovateľ predloţí inšpekcii návrh technického výpočtu pre emisie unikajúce do  

           ovzdušia z kalovej jamy v lehote do 29.12.2006. 

   1.7.  Do   ovzdušia   nesmú  byť vypúšťané  ţiadne  iné  znečisťujúce  látky,   ktoré  by  mali 

           významný vplyv na ţivotné prostredie. 

   1.8.  Pri   skladovaní   a   prečerpávaní   prchavých  organických zlúčenín je prevádzkovateľ 

           povinný zabezpečiť, aby boli  dodrţané všeobecné podmienky prevádzkovania zdrojov  

           emitujúcich  organické  plyny  a  pary podľa všeobecne záväzných právnych predpisov 

           ochrany   ovzdušia.  V  zmysle  tejto  podmienky  prevádzkovateľ  zabezpečí  uzavretie 

           otvoru  na  zariadení,  do  ktorého  sa  prečerpáva  riedidlo  v miešarni náterových hmôt 

           v lehote do 29.09.2006. 

 

2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách 

a osobitných vodách 

   2.1.  Maximálny   objem  odpadových  vôd  vypúšťaných   z  prevádzky  a  limitné  hodnoty  

        ukazovateľov    vo    vypúšťaných    odpadových   vodách    a   osobitných   vodách   sa  

        v   rozhodnutí  neurčujú.  Vypúšťanie  odpadových   vôd   sa  uskutočňuje  na   základe 

        zmluvy s prevádzkovateľom kanalizačnej siete ČOV a Kanalizácia obce Lozorno. 

   2.2.  Prevádzkovateľ  zabezpečí vykonanie  kontrolného  merania na stanovenie prítomnosti   

           Cl
- 
  v  odpadových  vodách  vypúšťaných  do splaškovej kanalizácie z procesu čistenia  

           a  odmasťovania  dielcov. Toto meranie  bude   vykonané akreditovaným laboratóriom.  

           Prevádzkovateľ predloţí výsledky merania inšpekcii v lehote do 29.12.2006. 

 

3. Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie 

3.1.  Prevádzkovateľ  je povinný  dodrţiavať nasledovné najvyššie prípustné hodnoty hladín  

        hluku vo vonkajších priestoroch areálu prevádzky: 

 

 
 

 

 

C.  Opatrenia    na    prevenciu    znečisťovania,    [najmä    pouţitím     najlepších  

      dostupných   techník] 
 

Opatrenia sa v rozhodnutí neukladajú. 

 

D.  Opatrenia pre minimalizáciu a nakladanie s odpadmi 

 
  1.1.  a) Prevádzkovateľovi  sa   udeľuje   súhlas   na  nakladanie  s  nebezpečným   odpadom. 

              Zoznam  druhov  nebezpečných  odpadov,  s  ktorými  sa  bude v prevádzke nakladať  

              a  ich  maximálne  produkované  mnoţstvá  za  rok  sú  uvedené  v  bode D.1.2. tohto 

              rozhodnutia.  

          b) Pred koncom trojročnej  lehoty  od  nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia je 

              prevádzkovateľ   povinný     podať     inšpekcii     správu    o    aktuálnom    nakladaní 

              s nebezpečným odpadom v prevádzke. 

 Denný čas [dB]  Nočný čas [dB] 

LAeq.p             70             70 
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  1.2.  V prevádzke vznikajú nasledovné druhy odpadov: 

 

N – nebezpečné odpady 

 

  1.3.  Prevádzkovateľ    je    povinný  oboznámiť   zamestnancov   prevádzky   s   Programom  

          odpadového   hospodárstva   do   1   mesiaca  od  jeho  schválenia  príslušným orgánom 

          štátnej správy v odpadovom hospodárstve. 

  1.4.  Prevádzkovateľ je  povinný dodrţiavať  schválený  Program  odpadového  hospodárstva 

          a  plniť jeho záväznú  časť  pri   nakladaní   so  vzniknutými  odpadmi  v    povoľovanej 

          prevádzke. 

  1.5.  Prevádzkovateľ  je  povinný   zaraďovať   odpady    podľa    Katalógu    odpadov,  viesť  

          priebeţnú    evidenciu     odpadov    (druh,     mnoţstvo,     spôsob  zhodnotenia     alebo 

          zneškodnenia) a uchovávať ju za obdobie 5 rokov. 

  1.6.  Prevádzkovateľ  je  povinný zhromaţďovať  odpady  utriedené  podľa  druhov  odpadov 

          a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným neţiadúcim únikom. 

  1.7.  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť zhodnotenie alebo zneškodnenie  odpadov  ktoré 

          mu vzniknú ako pôvodcovi oprávnenou osobou v zariadení na to určenom. 

  1.8.  Prevádzkovateľ je  povinný   pri vzniku  kaţdého nového druhu nebezpečných odpadov 

          zabezpečiť na   účely   určenia   jeho   nebezpečných   vlastností  a  bliţších  podmienok  

          nakladania s  ním   analýzu   jeho     vlastností   a   zloţenia,    spôsobom    a   postupom 

          ustanoveným    vo      všeobecne     záväzných     právnych      predpisoch    odpadového  

          hospodárstva. 

 

Katalógové  

      číslo 

                                 Názov a druh odpadu Kategória  

  odpadu 

Mnoţstvo 

   za rok 

  08 01 11 Odpadové farby a laky obsahujúce organické 

rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky (nepouţité 

farby po záruke) 

      N     10,0  t 

  08 01 13 Kaly z farby alebo laku obsahujúce organické 

rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky (zachytený 

kal) 

      N   150,0 t 

  08 01 19 Vodné suspenzie obsahujúce farby alebo laky, ktoré 

obsahujú organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné 

látky (odpadové vody z kalovej jamy) 

      N   300,0 m
3
 

  14 06 03 Iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel (odpadové 

riedidlá z čistenia prepravných potrubí a zariadení) 

      N   300,0 t 

  15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami (obaly z farieb 

a riedidiel) 

      N   100,0 t 

   

  15 02 02 

Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových 

filtrov inak nešpecifikovaných, handry na čistenie, 

ochranné odevy kontaminované nebezpečnými 

látkami (handry, utierky, rukavice) 

       

      N 

     

    32,0 t 

  16 02 13 Vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné 

ako uvedené v 16 02 09 aţ 16 02 12 (vyradené PC 

a elektronické zariadenia z technológie) 

      N       5,0 t 

  16 07 09 Odpady obsahujúce iné nebezpečné látky (odpady 

z čistenia kontajnerov a nádob na odpad) 

      N       0,5 t 
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E.  Podmienky hospodárenia s energiami 

 
  1. 
  1.1.  Prevádzkovateľ  je   povinný   udrţiavať   zariadenia  prevádzky v  dobrom  technickom 

          stave,  vykonávať ich  pravidelnú  kontrolu a údrţbu. 

  1.2.  Prevádzkovateľ je povinný pravidelne 1x za mesiac sledovať, evidovať a vyhodnocovať 

          spotreby energie. 

 

 

F.  Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade 

havárií a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok beţnej 

prevádzky  

 
  1. 

  1.1.  Prevádzkovateľ  je  povinný   vykonávať   opatrenie  na  prevenciu havárie a v   prípade  

          havárie vykonať opatrenia obmedzujúce jej následky. 

  1.2.  Prevádzkovateľ  je  povinný   bezodkladne zastaviť alebo  obmedziť  prevádzku  zdroja, 

          jeho  časti   alebo inú činnosť,  ktorá  je   príčinou   ohrozenia   alebo  zhoršenia  kvality 

          ovzdušia   pri   váţnom  a  bezprostrednom ohrození  alebo  zhoršení   kvality  ovzdušia   

          a  plniť  opatrenia  uvedené  v  schválenom  súbore TPP a TOO. 

  1.3.  Prevádzkovateľ je  povinný ohlasovať  bezodkladne  inšpekcii vzniknuté  havárie  a  iné 

          mimoriadne udalosti v prevádzke a nadmerný okamţitý únik emisií. 

  1.4.  Všetky vzniknuté mimoriadne stavy a havárie musia byť zaznamenané v   prevádzkovej 

          evidencii a o kaţdej takej udalosti musí byť spísaný záznam.  

  1.5.  Závady a  poruchy na zariadeniach, ktoré majú vplyv na  ţivotné  prostredie, musia  byť 

          v čo najkratšej  dobe opravené spôsobom  predpísaným  výrobcom  podľa  schválených  

          prevádzkových predpisov. 

  1.6.  Prevádzkovateľ je povinný dôsledne dodrţiavať  aktuálny Plán  preventívnych  opatrení 

          na   zamedzenie  vzniku   neovládateľného  úniku   nebezpečných    látok  do  ţivotného 

          prostredia a postup v prípade ich úniku (ďalej len „havarijný plán“)schválený   v  súlade 

          s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi ochrany vôd.. 

  1.7.  Prevádzkovateľ  je   povinný  oboznámiť   zamestnancov    prevádzky   so   schváleným 

          havarijným   plánom   do  1  mesiaca  od  jeho  schválenia  príslušným  orgánom štátnej    

          vodnej správy. 

 

 

G.  Opatrenia   na   minimalizáciu   diaľkového   znečisťovania   a  cezhraničného 

      vplyvu   znečisťovania 
 

Opatrenia sa v rozhodnutí neurčujú. 

 

 

H.  Opatrenia   na  obmedzenie vysokého  stupňa  celkového  znečistenia  v mieste  

      prevádzky 
 

Opatrenia sa v rozhodnutí neurčujú. 
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I.  Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba  

     evidovať a poskytovať do informačného systému 
 

  1. Kontrola emisií do ovzdušia 

  1.1.  Kontrola   emisií   do  ovzdušia  bude  vykonávaná  tak,  ako je uvedené  v  nasledovnej 

          tabuľke: 

 

  
*) 

jedenkrát za rok 

 

  1.2.  Interval periodického merania je 

                a) 3 roky,  

                    ak   sa  hmotnostný tok znečisťujúcej látky  v mieste platnosti určeného emisného   

                    limitu   rovná  0,5 – násobku  limitného  hmotnostného  toku   alebo  je  vyšší ako   

                    0,5 – násobok  limitného  hmotnostného  toku  a  niţší ako 10-násobok  limitného  

                    hmotnostného toku., 

                b) 6 rokov,   

                    ak  je  hmotnostný  tok  znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného  

                    limitu niţší ako 0,5 – násobok limitného hmotnostného toku. 

             Interval   sa   počíta   od    kalendárneho   roka,   v   ktorom   bolo  vykonané posledné 

             meranie.  

  1.3.  Výsledky z  oprávnených  meraní  emisií bude  povoľujúci  orgán  povaţovať  za platné  

          za podmienok  dodrţania  metód  a metodík   a  súčasného stavu  techniky oprávnených 

          meraní    uvedených    v    osobitnom   predpise    vydanom   MŢP  SR.  ( V   súčasnosti  

          platí Oznámenie MŢP SR č. 435/2003-6.1 z 30.6.2003). 

  1.4.  Počet   jednotlivých    meraní   periodického  merania   a   jeho  podmienky  musia   byť 

          v  súlade  so  všeobecne záväzným právnym predpisom o monitorovaní emisií a  kvality  

          ovzdušia. 

            

           Zdroj emisie 

       Miesto 

  vypúšťania  

       emisie 

  Emitovaná  

       látka 

       Interval  

   periodického 

       merania 

    Metódy 

    merania 

         

         Plynový horák  

       na ohrev vody na 

         odmasťovanie     

            a čistenie 

  

  

 Výduch V1 

         

        NO2 

         1 x 6 

  kalendárnych   

         rokov 

        

       I.1.3. 

         

        CO 

         1 x 6 

  kalendárnych   

         rokov 

       

       I.1.3. 

        

       

       Horák na propán  

    v opaľovacej kabíne 

  

 

 Výduch V2 

        

        NO2 

         1 x 6 

  kalendárnych   

         rokov 

        

       I.1.3. 

         

        CO 

         1 x 6 

  kalendárnych   

         rokov 

        

       I.1.3. 

 

 Dopaľovacie zariadenie 

 

 Výduch V3 

        NO2          I.1.2        I.1.3. 

        CO          I.1.2        I.1.3. 

        TOC          I.1.2        I.1.3. 

        TZL           I.1.2        I.1.3. 

Z odvetrávania a únikov 

z pracovného prostredia 

   Fugitívne    

     emisie          

        VOC             _ Technickým 

výpočtom  
*)
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  1.5.  Prevádzkovateľ   je   povinný  zabezpečiť   vykonanie   periodických   diskontinuálnych 

          meraní oprávnenou osobou. 

  1.6.  Prevádzkovateľ   je   povinný   zabezpečiť   vykonávanie   meraní  na  stálom  meracom  

          mieste, ktoré spĺňa poţiadavky  podľa súčastného stavu techniky oprávneného  merania  

          z   hľadiska    reprezentatívnosti   výsledku     merania    ochrany    zdravia    pri    práci,  

          poţiarnej   ochrany,   ochrany   proti   vplyvom  fyzikálnych  polí, iných manipulačných   

poţiadaviek, najmä dostatočnosti rozmerov, prístupnosť a ochrany proti 

poveternostným vplyvom. 

  1.7.  Prevádzkovateľ  je    povinný    oznamovať    písomne    plánovaný   termín   vykonania  

          oprávnených meraní inšpekcii a  príslušnému  obvodnému  úradu  ţivotného  prostredia 

          najmenej  päť pracovných  dní  pred  jeho  začatím; ak  sa  plánovaný termín vykonania 

          oprávneného  merania  zmení,  najviac však o  päť  pracovných  dní,  oznamovať  skorší 

termín  oprávneného merania  najmenej  dva  pracovné  dni pred jeho začatím a neskorší 

termín oprávneného merania  najmenej  jeden  pracovný deň pred pôvodne plánovaným 

termínom. 

  1.8.  Správu o oprávnenom meraní  musí  prevádzkovateľ  predkladať  na  príslušný obvodný 

          úrad ţivotného prostredia a fotokópiu na inšpekciu do 60 dní od vykonania merania. Ak 

          zistí,  ţe  boli   prekročené   emisné   limity,   je   povinný   správu   o   meraní predloţiť 

          bezodkladne. Správy z  merania  musí uchovávať najmenej z dvoch posledných po sebe 

          idúcich meraní. 

 

                          

  2. Kontrola   priemyselných   odpadových   vôd,  splaškových   odpadových  vôd   a  vôd 

      z povrchového odtoku 

 

  Opatrenia sa v rozhodnutí neurčujú. 

 

 

  3. Kontrola odpadov 

  3.1.  Prevádzkovateľ   zabezpečí    kontrolu     nakladania     a    zhromaţďovania     odpadov  

          na    schválených   miestach   podľa   platného   Programu   odpadového  hospodárstva . 

  3.2.  Prevádzkovateľ    je   povinný    viesť    záznam    o   vykonanej    kontrole    nakladania 

          a zhromaţďovania odpadov minimálne 1x mesačne v prevádzkovom denníku.  

 

 

  4. Kontrola hluku 

 

  Povinnosť vykonávať kontrolu hluku v okolí prevádzky sa v rozhodnutí neukladá. 

 

 

  5. Kontrola spotreby energií 

 

  Platí bod E.1.2. tohto rozhodnutia 

 

 

  6. Kontrola prevádzky 

  6.1.  Prevádzkovateľ  je   povinný  zabezpečiť  monitorovanie    technicko-prevádzkových 

    parametrov v súlade so schváleným súborom TPP a TOO .  
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  7. Podávanie správ 

  7.1.  Úplné správy budú uchovávané a predkladané podľa nasledovnej tabuľky: 

 

                                 

             Predkladaná správa            Inštitúcia                                              Termín  

          predloţenia 

Správa o spracovaných a vyhodno- 

tených údajoch a informáciách ur- 

čených v povolení a vo vykonáva- 

com predpise zákona o IPKZ 

   Integrovaný register 

 informačného systému 

   (SHMÚ Bratislava) 

       do 15.februára 

    (za predchádzajúci 

       kalendárny rok) 

Informácie o zdroji, emisiách a  

dodrţiavaní emisných limitov 

a emisných kvót -údaje z evidencie 

Obvodný úrad ţivotné- 

 ho prostredia (orgán  

   ochrany ovzdušia) 

       do 15. februára 

        ( za uplynulý 

       kalendárny rok) 

Oznamovací list pouţívateľa 

organických rozpúšťadiel 

Obvodný úrad ţivotné- 

 ho prostredia (orgán  

   ochrany ovzdušia) 

       do 15. februára 

        ( za uplynulý 

        kalendárny rok) 

 

    Ročná bilancia rozpúšťadiel 

Obvodný úrad ţivotné- 

 ho prostredia (orgán  

  ochrany ovzdušia) 

       do 15. februára 

        ( za uplynulý 

        kalendárny rok) 

Písomné oznámenie plánovaného 

termínu vykonania oprávneného 

mer merania (viď. bod I.1.7.)  

           Inšpekcia, 

      Obvodný úrad  

  ţivotného prostredia 

       najmenej 5 pra- 

     covných dní pred 

         jeho začatím 

    Správa o oprávnenom meraní 

              (viď. bod I.1.8.) 

      Obvodný úrad 

  ţivotného prostredia, 

           Inšpekcia 

      najneskôr do 60 

    dní od vykonania 

            merania 

Hlásenie o vzniku odpadu a nakla- 

daní s ním (za obdobie kalendárne- 

ho roka) 

  

      Obvodný úrad 

 ţivotného prostredia, 

    Recyklačný fond 

        do 31. januára 

        nasledujúceho  

                roka 

       Hlásenie o dovoze, vývoze 

 a reexporte (za obdobie štvrťroka) 

      Obvodný úrad 

 ţivotného prostredia, 

    Recyklačný fond 

           do 10. dňa 

      nasledujúceho po 

  príslušnom štvrťroku 

Hlásenie o obaloch a odpadoch 

z obalov (za obdobie kalendárneho 

roka) 

Ministerstvo ţivotného 

      prostredia SR 

       do 28. februára 

    nasledujúceho roka 

   Záznamy  alebo  protokoly  z 

    kontrol dotknutých orgánov 

           Inšpekcia do 10 dní od obdrţania 

      hotovej správy 

Záverečná správa z mimoriadnej 

udalosti, havárie a nadmerného       

okamţitého úniku emisií 

Orgány štátnej správy a 

         samosprávy 

 

do 60 dní od ich vzniku 

 

 

J.  Poţiadavky  na  skúšobnú  prevádzku  pri  novej  prevádzke  alebo  pri  zmene  

     technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 
 

  1. 

  Poţiadavky na skúšobnú prevádzku sa v rozhodnutí neurčujú. 



                                                              strana 16/19 rozhodnutia č. 3673/OIPK-1052/06-Bk/371740105 

 

 

 

  2. Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

  2.1.  V   prípade zlyhania činnosti  v   prevádzke,   je   prevádzkovateľ  povinný   postupovať  

          podľa bodu F. tohto rozhodnutia. 

 

K.  Opatrenia  pre  prípad  skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie  

      znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu 

 
  1. 

  1.1.  Prevádzkovateľ   je  povinný   neodkladne  oznámiť   inšpekcii  rozhodnutie  o skončení 

          činnosti v prevádzke. 

  1.2.  Prevádzkovateľ musí vypracovať podrobný plán ukončenia činnosti v  prevádzke  alebo 

       jej    časti.  Tento   plán   musí   byť  predloţený   inšpekcii   na    schválenie   najneskôr  

       do 3  mesiacov pred plánovaným ukončením činnosti. 

  1.3.  Prevádzkovateľ  je povinný po odstránení technológie z prevádzky  zabezpečiť odborné 

       posúdenie   stavu   znečistenia  a   na   základe  posúdenia   stanoviť  rozsah   vykonania  

       dekontaminácie   a   uvedenia   pôdy   a    podzemných   vôd  celého  areálu   prevádzky  

          do uspokojivého stavu. 

 

 

 

                                                       O d ô v o d n e n i e 
 

 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), podľa § 8 zákona ods. 2 písm. a) bod 7.a 

bod 8., písm. b) bod 3., písm. c) bod 8. a podľa § 17 ods.1 zákona o IPKZ, na základe konania 

vykonaného podľa zákona o IPKZ  a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov vydáva integrované povolenie na základe ţiadosti prevádzkovateľa 

Plastic Omnium Auto Exteriors, s.r.o. zo dňa 27.12.2005. So ţiadosťou bol predloţený doklad 

- výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 10.10.2005 podľa zákona o správnych 

poplatkoch, poloţka 171a písm. b) vo výške 20 000,- Sk.  

 

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ oznámila dňa 03.03.2006 účastníkom konania, 

dotknutým orgánom  a verejnosti začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného 

povolenia pre prevádzku „Lakovňa“. 

 Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ  doručila týmto subjektom  ţiadosť 

prevádzkovateľa, určila lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula 10.04.2006 a zverejnila 

podstatné údaje o podanej ţiadosti na internetovej stránke  a na úradnej tabuli,  spolu s výzvou 

osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a s výzvou verejnosti, dokedy sa môţe 

vyjadriť. Zúčastnené osoby po zverejnení ţiadosti nepodali v lehote 30 dní určenej správnym 

orgánom písomnú prihlášku. V určenej lehote 30 dní sa verejnosť k ţiadosti stanoveným 

spôsobom nevyjadrila, preto inšpekcia nezabezpečila zvolanie verejného zhromaţdenia 
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občanov a v súlade s § 13 zákona o IPKZ nariadila pre účastníkov konania a dotknuté orgány 

ústne pojednávanie.  

 

Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 04.05.2006 sa zúčastnili Slovenská 

inšpekcia ţivotného prostredia – odbor integrovaného povoľovania a kontroly, 

prevádzkovateľ Plastic Omnium Auto Exteriors, s.r.o., Obvodný úrad ţivotného prostredia 

Malacky. Na ústnom pojednávaní, v súlade s ustanoveniami § 13 ods.3 zákona o IPKZ 

a § 33 ods.2 zákona o správnom konaní, bola daná prizvaným osobám posledná moţnosť 

uplatniť svoje pripomienky, námety a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia 

a k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná 

ţiadosť,  podstatné podmienky rozhodnutia a pripomienky a námety účastníkov konania, 

dotknutých orgánov uplatňované k ţiadosti. 

 

           V rozhodnutí sú uvedené len skupiny surovín a pomocných materiálov včítane 

nebezpečných látok a ich maximálna ročná spotreba resp. maximálna skladovacia kapacita 

tak,  ako ich uviedol prevádzkovateľ v ţiadosti o integrované povolenie. Konkrétne názvy 

surovín a pomocných materiálov včítane nebezpečných látok sú uvedené v prílohe č. 3 

Miestneho prevádzkového poriadku lakovne. 

 

            Podmienky týkajúce sa odberu pitnej vody sa v rozhodnutí neukladajú, nakoľko odber 

pitnej vody sa uskutočňuje na základe Zmluvy o dodávke pitnej vody z  verejného   vodovodu    

a    o   odvádzaní   odpadových   vôd č.  V215710000, ktorá bola uzavretá medzi 

prevádzkovateľom a Bratislavskou vodárenskou  spoločnosťou, a.s., Bratislava. 

 

            Maximálny   objem  odpadových  vôd  vypúšťaných  z  prevádzky  a  limitné  hodnoty 

ukazovateľov  vo  vypúšťaných  odpadových  vodách  a  osobitných  vodách  sa  v rozhodnutí 

neurčujú,   nakoľko  vypúšťanie  odpadových  vôd   sa   uskutočňuje  na základe Zmluvy č. 38 

o   dodávke   odpadovej   vody  do  kanalizačného  zberača  a  vyčistení  v  zariadení  čistiarne 

odpadových  vôd  v obci  Lozorno  s prevádzkovateľom kanalizačnej siete ČOV a Kanalizácia 

obce Lozorno.. Z  tohto  dôvodu  sa  neukladá  ani  povinnosť  vykonávať pravidelné kontroly 

odpadových,  splaškových a povrchových vôd. Povinnosť  zabezpečiť  vykonanie kontrolného 

merania  na  stanovenie  prítomnosti  Cl
-  

 v odpadových  vodách  vypúšťaných  do  splaškovej 

kanalizácie   z   procesu  čistenia  a   odmasťovania  dielcov  bola  prevádzkovateľovi  uloţená 

z dôvodu, ţe pouţívaný bakteriocídny  prostriedok Divinol OXI obsahuje cca. 12 % aktívneho 

chlóru vo forme chlórnanu sodného (NaClO). 

            

            Pri porovnaní prevádzky s najlepšie dostupnou technikou (BAT) inšpekcia vychádzala 

z ustanovenia § 5  zákona o IPKZ a prílohy č. 3, ktoré stanovuje hľadiská pri určovaní BAT.  

 

Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá 

významný negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán 

nebol poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuloţila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Vzhľadom na charakter prevádzky neboli určené opatrenia na obmedzenie vysokého 

stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky. 

 

Povinnosť vykonávať kontrolu hluku v okolí prevádzky sa v rozhodnutí neukladá, 

pretoţe v integrovanom konaní neboli príslušným dotknutým orgánom vznesené poţiadavky 

na meranie hluku. 
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Predmetom tohto integrovaného povolenia nie je nová prevádzka ani zmena 

technológie a preto sa poţiadavky na skúšobnú prevádzku neukladajú. 

 

 

 Súčasťou konania podľa § 8 ods. 2 zákona IPKZ bolo: 

 

a) v oblasti ochrany ovzdušia 

Podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ – určenie emisných limitov 

a všeobecných podmienok prevádzkovania v náväznosti na prílohu č. 4 Vyhlášky 

MŢP SR č. 706/2002 Z.z. o zdrojoch znečisťovania ovzdušia, o emisných limitoch, 

o technických poţiadavkách a všeobecných podmienkach prevádzkovania, o zozname 

znečisťujúcich látok, o kategorizácii zdrojov znečisťovania ovzdušia a o poţiadavkách 

zabezpečenia rozptylu emisií znečisťujúcich látok v znení vyhlášky MŢP SR č. 

410/2003 a na prílohu č. 2 Vyhlášky MŢP SR č. 409/2003 Z.z. ktorou sa ustanovujú 

emisné limity, technické poţiadavky a všeobecné podmienky prevádzkovania zdrojov 

a ich zariadení, v ktorých sa pouţívajú organické rozpúšťadlá.  

   

Podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 8. zákona o IPKZ – udelenie súhlasu na zmeny súboru 

technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení 

v nadväznosti na § 22 ods.1 písm. f) zákona č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia, 

ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z. z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia 

v znení neskorších predpisov.   

 

b)         v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

Podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3. zákona o IPKZ vykonávanie činností, ktoré môţu  

ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd  v náväznosti na § 27 ods. 1 písm. c) 

zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene a doplnení zákona č. 372/1990 Zb.  

o priestupkoch v znení neskorších predpisov.  

 

c)         v oblasti odpadov 

Podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ – udelenie súhlasu na nakladanie 

s nebezpečnými odpadmi v náväznosti na § 7 ods. 1 písm. g) zákona č. 223/2001 Z. z. 

o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloţenej ţiadosti, vyjadrení 

účastníkov konania, dotknutých orgánov a vykonaného ústneho pojednávania zistila stav 

a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného 

prostredia podľa zákona o IPKZ a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia. 

 

Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané 

v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a na ich základe vydané 

rozhodnutia správnych orgánov.  
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P o u č e n i e: 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, 

Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi 

konania. Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

Príloha: 1x umiestnenie prevádzky 

 

 

         

 

                                                                                              .............................................  

                                                                               RNDr. Jaroslav Haško, CSc. 

                                                                                                              riaditeľ  

  

                                                                                

     

 

 

 

 

 

 

                                                                 

               

Doručuje sa: 

   -   Plastic Omnium Auto Exteriors, s.r.o., P.O.Box 17, Lozorno 995, 900 55 Lozorno                                                                                             

   -   Obecný úrad Lozorno, Hlavná č. 1, 900 55 Lozorno 

 

                                                                                 

Po nadobudnutí právoplatnosti: 

   -   Obvodný  úrad  ţivotného  prostredia  Malacky,  odbor  štátnej  správy  zloţiek ţivotného 

        prostredia, úsek ochrany ovzdušia, Záhorácka č. 2942/60A, 901 01 Malacky 

   -   Obvodný  úrad  ţivotného  prostredia  Malacky,  odbor  štátnej  správy  zloţiek ţivotného 

        prostredia, úsek ochrany vôd, Záhorácka č. 2942/60A, 901 01 Malacky 

   -   Obvodný  úrad  ţivotného  prostredia  Malacky,  odbor  štátnej  správy  zloţiek ţivotného 

        prostredia, úsek odpadového hospodárstva, Záhorácka č. 2942/60A, 901 01 Malacky 

   -   Obvodný  úrad  ţivotného  prostredia  Malacky,  odbor  štátnej  správy  zloţiek ţivotného 

        prostredia, úsek ochrany prírody a krajiny, Záhorácka č. 2942/60A, 901 01 Malacky 

   -   Regionálna veterinárna a potravinová správa, Svätoplukova 50, 903 01 Senec, 

   -   Regionálny  úrad  verejného zdravotníctva  Bratislava,  regionálny  hygienik, Ruţinovská 

        č.8,  820 09 Bratislava 29 

   -   Obvodný pozemkový úrad, Záhorácka 2942/60A, 901 01 Malacky 

   -   Obvodný lesný úrad, Záhorácka 2942/60A, 901 01 Malacky  

 


